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See the notice on TED website

182759-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de transporte (excl. transporte de resíduos) – Kunsttransporte 2026_2027 
(RV)
OJ S 53/2026 17/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen
Correio eletrónico: vergabe@kunstsammlung.de
Forma jurídica do adquirente: Organização que adjudica um contrato subvencionado por uma 
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Kunsttransporte 2026_2027 (RV)
Descrição: Der Auftragnehmer soll auf Grundlage der Rahmenvereinbarung nach 
Einzelaufträgen Transport- und Lagerdienstleistungen für die Kunstsammlung übernehmen. 
Die Erfüllung der Aufgaben setzt ein Höchstmaß an Qualität und Zuverlässigkeit sowie 
besonderes Fachwissen voraus, da es sich um einzigartige, nicht wieder beschaffbare und 
sehr empfindliche Transportgüter handelt. Für die Ausstellungen müssen die Kunstwerke 
sicher und fachgerecht verpackt und transportiert und zwischengelagert werden. Die 
Transporte finden insbesondere zwischen den Ausstellungsgebäuden und Lagern der 
Kunstsammlung statt, aber auch national und international, um Leihgaben privater und 
öffentlicher Leihgeber nach Düsseldorf zu schaffen. Der Vertrag gilt für die Zeit vom 1.August 
2026 bis 31.Juli 2027.Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag dreimalig um jeweils ein 
Jahr zu verlängern (Verlängerungsoption). Die Verlängerung tritt automatisch in Kraft, soweit 
der Auftraggeber nicht spätestens drei Monate vor Vertragsende dem Auftragnehmer 
gegenüber schriftlich (per E-Mail, Fax oder per Post) kündigt. Der Vertrag endet spätestens 
am 31. Juli 2030.
Identificador do procedimento: 35761afc-4ad4-42f7-b70c-427541eb0954
Identificador interno: 2026-010
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60000000 Serviços de transporte (excl. transporte de resíduos)

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Grabbeplatz 5  
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40213
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/182759-2026
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2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ständehausstraße 1  
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40217
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY64YTQ8J67VY# Eine Beauftragung 
erfolgt jeweils im Rahmen von schriftlichen Einzelaufträgen durch den Auf-traggeber. Es 
besteht kein Anspruch auf Abruf aller im Leistungsverzeichnis (Anlage B8 LV) angebotenen 
Posten. Die Vordrucke des Auftraggebers sind zu ve
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kunsttransporte 2026_2027 (RV)
Descrição: Der Leistungsumfang umfasst die vollständige Erbringung der im 
Leistungsverzeichnis definierten Tätigkeiten. Dies beinhaltet insbesondere Leistungen gem. 
Anlage B8 Leistungsverzeichnis (LV). Der genaue Leistungsumfang wird durch das beigefügte 
Leistungsverzeichnis sowie die ergänzenden Vergabeunterlagen definiert. Der Auftragnehmer 
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soll auf Grundlage der Rahmenvereinbarung nach Einzelaufträgen Transport- und 
Lagerdienstleistungen für die Kunstsammlung übernehmen. Die Erfüllung der Aufgaben setzt 
ein Höchstmaß an Qualität und Zuverlässigkeit sowie besonderes Fachwissen voraus, da es 
sich um einzigartige, nicht wieder beschaffbare und sehr empfindliche Transportgüter handelt. 
Für die Ausstellungen müssen die Kunstwerke sicher und fachgerecht verpackt und 
transportiert und zwischengelagert werden. Die Transporte finden insbesondere zwischen den 
Ausstellungsgebäuden und Lagern der Kunstsammlung statt, aber auch national und 
international, um Leihgaben privater und öffentlicher Leihgeber nach Düsseldorf zu schaffen.
Identificador interno: 2026-010

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60000000 Serviços de transporte (excl. transporte de resíduos)

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Grabbeplatz 5  
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40213
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ständehausstraße 1  
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40217
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag dreimalig 
um jeweils ein Jahr zu verlängern (Verlängerungsoption). Die Verlängerung tritt automatisch in 
Kraft, soweit der Auftraggeber nicht spätestens drei Monate vor Vertragsende dem 
Auftragnehmer gegenüber schriftlich (per E-Mail, Fax oder per Post) kündigt. Der Vertrag 
endet spätestens am 31.07.2030.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: gem. Anlage B4 Betriebshaftpflicht (ggf. Eigenerklärung) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Mindestanforderung: Bescheinigung des Versicherers 
(nicht älter als 3 Monate) über das Vorliegen einer gültigen Betriebshaftpflichtversicherung für 
die Dauer der Vertragsdurchführung mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall für 
(kumulativ): - Personen-, Sach- und Vermögensschäden 5.000.000,00 EUR Ein Schaden an 
einem Kunstobjekt hat unter die Sachschadendeckung zu fallen. Es darf daher auch keinen 
expliziten Ausschluss oder ein Sublimit bei Schäden an Kunst geben. - Abhandenkommen von 
Schlüsseln - und Codekarten 100.000,00 EUR Eine zweifache Maximierung 
(Deckungshöchstgrenze pro Versicherungsjahr) wird vorausgesetzt. Maßgeblicher Zeitpunkt 
für die Erfüllung der Mindestanforderung ist der Tag der Beauftragung. Soweit eine solche 
Versicherung zum jetzigen Zeitpunkt nicht vorliegt, verpflichtet sich der Auftragnehmer, für die 
Zeit der Vertragsdurchführung eine solche Versicherung abzuschließen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: gem. Anlage B4 Finanzamt (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Betriebsstätten Finanzamt bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (ehemals steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung) 
Mindestanforderung: Beizufügen ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung vom 
Betriebsstätten-Finanzamt; nicht älter als 3 Monate zum Zeitpunkt der Bekanntmachung. Der 
Nachweis ist als Anlage beigefügt:

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: gem. Anlage B4 Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister Mindestanforderung: 
Beizufügen ist ein Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister; nicht älter als 
3 Monate zum Zeitpunkt der Bekanntmachung. Soweit eine Eintragung gesetzlich nicht 
erforderlich ist, ist auf andere Weise die erlaubte Berufsausübung nachzuweisen. Der 
Nachweis ist als Anlage beigefügt

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: 14. Nachweis Erlaubnis zur Nachweis Durchführung von 
Güterkraftverkehren in Deutschland (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Nachweis 
Durchführung von Güterkraftverkehren in Deutschland (Erlaubnis nach GüKG oder 
gleichwertige Genehmigung)

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: 15. Nachweis Zertifizierung des Unternehmens nach DIN EN 
ISO 9001: 2015 (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Nachweis Zertifizierung des 
Unternehmens nach DIN EN ISO 9001: 2015 oder vergleichbar

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: 16. Nachweis Befähigung zur Luftfrachtabwicklung ggf. 
Eigenerklärung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Vorzulegen sind für den 
Vertragszeitraum gültige Nachweise über a) Bestehen einer Haftpflichtversicherung für 
Dienstleister auf Flughäfen gemäß Bodenabfertigungs-dienstverordnung (BADV). b) 
Zulassung als internationaler IATA-Agent c) Flughafenbüros an folgenden Flughäfen: Frankfurt
/Main, Luxemburg, Amsterdam, Lüttich und Brüssel mit Möglichkeit einer uneingeschränkte 
Luftfrachtüberwachung und den Zugang zum Vorfeld auf den genannten Flughäfen. d) Einen 
Zugang zu dem Very-Important-Cargo (VIC) Bereich der Flughäfen e) Eine Zulassung als 
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reglementierter Beauftragter im Rahmen der EU-Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 sowie des 
deutschen Luftsicherheitsgesetzes (LuftSIG). Der Name des ausgebildeten Luftfracht-
Sicherheitsbeauftragten des reglementierten Beauftragten und dessen Stellvertreter liegt dem 
Auftraggnehmer vor und muss auf Verlangen des auftraggebers vorgelegt werden. f) Ein LBA 
Zertifizierungsnachweis nach §20 Abs. 2 der VO zur Einführung von 
Luftsicherheitsschulungen v. 2.4.2008 BGB I.IF.647 ff g) Nachweis, dass das Lagerpersonal 
einer gültigen Zuverlässigkeitsüberprüfung gemäß Luftsicherheitsgesetz § 7 unterzogen wurde

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 17. Nachweise für die Einhaltung der Anforderungen an die 
LKWs (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Alle zum Kunsttransport eingesetzten 
Fahrzeuge müssen mit permanenter Notrufmöglichkeit zu einer hilfeleistenden Stelle (VdS-
zertifizierte NSL oder AES gemäß DIN EN 50518) und mit einem GPS-System zur 
Positionsüberwachung ausgestattet sein. Wir verfügen in unserem Fuhrpark über ____ LKW, 
die ausschließlich für Kunsttransporte genutzt werden. ? Euro-Norm 5 oder 6 
Mindestanforderung: Insgesamt müssen mind. 10 LKW nachgewiesen werden Wir verfügen in 
unserem Fuhrpark über ____ LKW, die folgende Eigenschaften aufweisen: ? Ladetürhöhe: 
mindestens 2,78 m ? Länge des Koffers: mindestens 7,0 m ? Gesamtlänge: höchstens 10 m ? 
Euro-Norm 5 oder 6 ? 230V-Anbindung z. Betrieb von Heizen und Kühlen ? Rauchmelder im 
Fahrerhaus und Laderäumen ? Fahrzeugortungssystem Mindestanforderung: Insgesamt 
müssen mind. 3 LKW nachgewiesen werden Wir verfügen in unserem Fuhrpark über ____ 
LKW, die folgende Eigenschaften aufweisen: ? Ladetürhöhe: mindestens 2,65 m ? Länge des 
Koffers: mindestens 4,90 m ? Euro-Norm 5 oder 6 ? 230V-Anbindung z. Betrieb von Heizen 
und Kühlen ? Rauchmelder im Fahrerhaus und Laderäumen ? Fahrzeugortungssystem 
Mindestanforderung: Insgesamt müssen mind. 3 LKW nachgewiesen werden Wir verfügen in 
unserem Fuhrpark über ____ Jumbo-Anhänger, die folgende Eigenschaften aufweisen: ? 
Türhöhe: mindestens 3,02 m ? Ladeinnenhöhe: mindestens 3,10 m ? Ladefläche mit einer 
Länge von: mindestens 6,90 m Mindestanforderung: Insgesamt müssen mind. 2 Jumbo-
Anhänger nachgewiesen werden Die Nachweise sind als Anlage beizulegen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 18. Detaillierte Beschreibung der Transportkisten (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Mindestanforderung: Wir betreiben einen Schreinereibetrieb 
(gegebenenfalls auch Nachunternehmer), der unter anderem auf den Bau von Transportkisten 
spezialisiert ist. Mindestanforderung: Wir verzichten beim Bau der Transportkisten vollständig 
auf tropische Hölzer (Umweltschutz) und verwenden für den Bau der Transportkisten 
ausschließlich Harthölzer (Insektenschutz). Mindestanforderung: Kopie über Zertifizierung des 
Unternehmens nach ISPM 15 oder vergleichbar Eine detaillierte Beschreibung der 
Transportkisten (inkl. Aufbau und Materialien) ist als Anlage beizulegen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 19. Kopie über Zertifizierung des Unternehmens nach ISPM 
15 (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): oder vergleichbar

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: 20. Nachweis von Zertifizierung im Umweltmanagement ISO 
14001 (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):
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Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: 21. Nachweis von Zertifizierung im Energiemanagement ISO 
5001 (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 22. Nachweis Einsatz LKW-Disposition-Software zur Analyse 
zur Vermeidung von Leerfahrten ggf. Eigenerklärung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: 23. Nachweis Schulung der Fahrer zum Fahrverhalten zur 
Energieeffizienz ("Eco-Training") (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 24. Nachweis Klimahalbwertzeit mit mehr als 5 Stunden und 
Konstante der relativen Luftfeuchtigkeit in der Range von 45- 60 % während der Testdauer 
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): ( Nachweis durch TÜV Gutachten oder vergleichbar)

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 25. Nachweis Qualifikation des Verpackungssystems für 
Stoßund Schwingungsbelastung sämtlicher Klimakisten: Dämpfung von mehr als 70 % bei 10 
cm Fallhöhe. (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Nachweis Eigenerklärung über die 
Durchführungen von Messungen mit kalibrierten Datenloggern).

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 26. Nachweis DIN EN 15946:2011 Erhaltung des kulturellen 
Erbes (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Verpackungsverfahren für den Transport

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 27. Nachweis DIN EN 16648:2015 Erhaltung des kulturellen 
Erbes (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): - Transportmethoden

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 28. Nachweis Sicherungsklassen Lager Schutzklasse SG 6 
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 29. Nachweis Sicherungsklassen Lager Schutzklasse RC 4 
für Türen, Fenster, Tore etc (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Wir versichern hiermit, 
dass wir über ein Kunstlager und Unterstellplätze verfügen, die alle folgenden 
Mindestanforderungen gemäß Anlage B 8 erfüllen: Security-Konzept nach DIN VDE 0833-1/-3 
und VdS 2311, VdS 3511 vorhanden. Das Konzept ist unverzüglich nach Vertragsabschluss 
vorzulegen Instandhaltung der Anlagentechnik und Security-Report nach VdS 3892 oder 
vergleichbarer Mustervorlage vorhanden Der Report ist unverzüglich nach Vertragsabschluss 
vorzulegen . Lager zur Zwischenlagerung bei Ausstellungen (temporäre Nutzung). Nur für 
Kunstlager: liegt in Düsseldorf oder max. Entfernung von 60 km (Luftlinie) von der 
Postanschrift der Vergabestelle. verfügt über eine Vollklimatisierung (durch eine Zentral-
festinstallierte Klimaanlage. Das bedeutet: Kompressoren und Wärmetauscher befinden sich 
nicht im Lagerraum) Die Klimaanlage muss sicherstellen, dass über das gesamte Jahr hinweg 
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sowie tags und nachts die relative Luftfeuchtigkeit konstant zwischen 50 und 55% liegt und die 
Temperatur konstant zwischen 18 und 24 °C liegt Gleichwertige Klimatisierungslösungen sind 
zulässig, dabei müssen folgende Kriterien nachgewiesen werden: Keine wasserführenden 
Leitungen im Lagerraum der Kunstwerke und keine Kabellagen, die Brandherde bilden 
können. verfügt über eine geeignete Feuerlöscheinrichtung Elektronische Sicherheit: 
Einbruchmeldeanlage entspricht der Sicherungsklasse mindestens C-SG3 gemäß der 
Richtlinie VdS 2311 von VdS Schadenverhütung. Das VdS-Installationsattest VdS 2170 ist 
dem Auftraggeber zur Prüfung vorzulegen. verfügt über eine 24-Stunden-Überwachung mit 
Alarmsicherung, Fernmeldesystem und Direktaufschaltung auf Polizei-Leitstelle gemäß ÜEA 
Richtlinie und Feuerwehr (wenn Brandmeldeanlage vorhanden) Zur Alarmverifikation muss 
eine Videosicherheitsanlage mit Bildübertragung zur VdSzertifizierten Notruf- und 
Serviceleitstelle (NSL) oder Alarmempfangsstelle (AES) vorhanden sein. Baulich/mechanische 
Sicherheit Alle Türen, Fenster, Tore, etc. müssen über eine definierte Widerstandsklasse, 
mindestens RC3, verfügen. Die Wände, Decken und Böden sollten in besonders fester 
Bauweise ausgeführt sein. Organisatorische Sicherheit Die Intervention muss durch eine VdS-
zertifizierte Interventionsstelle in Verbindung mit den Polizei-Kräften innerhalb von max. 20 
Minuten erfolgen. Bei einem Ausfall beider Übertragungswege (Dual-Path 4, DP4) muss 
gemäß VdS 2311 eine sofortige Intervention erfolgen. Das VdS-Alarmdienst- und 
Interventionsattest VdS 2529 ist dem Auftraggeber zur Prüfung vorzulegen. Das 
Lagerpersonal unterliegt einer gültigen Zuverlässigkeitsüberprüfung gemäß 
Luftsicherheitsgesetz § 7 (Nachweis erforderlich) Das Lager ist sauber. Zudem verfügt es über 
einen sauberen, trockenen und geschlossenen Lagerraum für Leerkisten, alarmgesicherte 
Räumlichkeiten zur Unterstellung eines LKW mit Hänger. Das Unternehmen verfügt über ein 
Zollfreilager in Düsseldorf oder im Umkreis von 60 km um Düsseldorf, in angemessener Größe 
(mindestens 100 m2). ? Unverzüglich nach Vertragsschluss ist das Security Konzept, Security 
Report, der Nachweis der Instandhaltung der Anlagentechnik und die Risikoanalyse durch 
einen externen Sachverständigen vorzulegen.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Umsatzzahlen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Umsatzzahlen Mindestanforderung: Es werden nur solche Bieter und Bietergemeinschaften 
als geeignet eingestuft, deren Jahresumsatz mit Kunsttransporten und Lagerdienstleistungen 
in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren mindestens EUR 4 Mio. (netto) beträgt. 
In den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren hat unser Unternehmen in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrags (Kunsttransport und Lagerdienstleistungen für Kunstwerke) 
folgende Umsätze erwirtschaftet: Geschäftsjahr Jahresgesamtumsatz mit Kunsttransporten 
und Lagerdienstleistungen (netto) 2023 EUR 2024 EUR 2025

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Angaben zu den Mitarbeitern (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Mindestanforderung: Wir verfügen über das folgende 
sozialversicherungspflichtig unbefristet in Vollzeit beschäftigte Personal für die Durchführung 
von Kunsttransporte (teilzeitbeschäftigtes Personal ist entsprechend des 
Beschäftigungsgrades anteilig anzugeben): Alle Mitarbeiter*innen sind nicht vorbestraft, es 
liegen aktuelle polizeiliche Führungszeugnisse oder gleichwertige Dokumente vor und die 
Vorstrafenfreiheit wird jährlich überprüft. Für alle Mitarbeiter*innen im Unternehmen, die für die 
Vorbereitung und Durchführung der Leistung eingesetzt werden oder davon Kenntnis erhalten 
können liegt die Zuverlässigkeitsüberprüfung (ZÜP) gemäß § 7 Luftsicherheitsgesetz (LuftSiG) 
, nicht älter als 12 Monate, vor. lfd. Nr. Aufgabe Qualifikation Mindestanforderung Anzahl der 
Mitarbeiter mit der geforderten Qualifikation 1. Projektleiter (m/w/d) ? 24-monatige 
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Berufserfahrung als Projektleiter zuständig für gesamte Organisation, 2Koordination und 
Disposition als Hauptansprechpartner ? Projektleiter spricht fließend Deutsch und Englisch 2. 
Kunstpacker (m/w/d) ? Ausbildung zum Handelsfachpacker, Fachlagerist oder im Hinblick auf 
Kunstpacker vergleichbare Ausbildung ? 36-monatige Berufserfahrung 10 ..................... 3. 
Luftsicherheitskontrollkräfte (m/w/d) ? Qualifikation durch Zulassung beim Luftfahrtbundesamt 
? Zur Beaufsichtigung der Verpackung und der Sicherung von Luftfrachtsendungen (gemäß 
6.2.2b des Beschlusses der Kommission K2010/774, Luftfahrtsicherheitsgesetz, VO EU 185
/2010) 5 ..................... 3. Kraftfahrer (m/w/d) ? Abschluss Lehrgang als Berufskraftfahrer oder 
vergleichbare Ausbildung ? 36-monatige Berufserfahrung im Bereich Kunsttransporte 20 
..................... 4. Gewerbliche Mitarbeiter insgesamt (m/w/d) Besetzte Vollzeitstellen im Jahr 
2025 35 ..................... 5. Kaufmännische Mitarbeiter (m/w/d) Besetzte Vollzeitstellen im Jahr 
2025 10 ..................... 6. Zertifizierte Befestigungstechniker (m/w/d) Besetzte Vollzeitstellen im 
Jahr 2025 4 ..................... .....................

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Mindestanforderung ist, dass fünf Referenzen nachzuweisen sind. Bei 3 dieser Referenzen 
muss mindestens ein Versicherungsvolumen von jeweils mindestens 20 Mio. und mindestens 
ein Rechnungsvolumen von 200.000,00 EUR netto nachgewiesen werden. Bei 2 Referenzen 
muss mindestens ein Rechnungsvolumen von 300.00,00 EUR netto sowie mindestens ein 
Versicherungsvolumen von 100 Mio. EUR vorgelegt werden. Der Abschluss der Ausführung 
des jeweiligen Auftrages darf nicht vor den letzten drei Jahren liegen. Mindestanforderung ist 
weiter, dass drei der fünf Referenzen internationale Transporte betreffen und mindestens 
einmal der Schwerpunkt Großformate, wie zB großformatige Gemälde ab 3,20 m Höhe, 
Großskulpturen/Objekte und große Installationen vertreten sein muss. Wir haben die 
nachfolgenden Kunsttransportprojekte durchgeführt: Referenzprojekt 1 Ausstellungstitel 
Ausstellungsdauer Ausstellungsort Anzahl der transportierten Leihgaben Anzahl der 
Herkunftsländer der transportierten Leihgaben Herkunftsländer der transportierten Leihgaben 
Art der Leihgaben (Schwerpunkte) Großformatige Gemälde (ab 3,20 m Höhe) Großskulpturen
/Objekte Große Installationen Anzahl der Leihgeber Abrechnungssumme mindestens 
200.000,00 EUR (netto) Versicherungsvolumen mindestens 20 Mio. EUR Kooperierende 
Transportunternehmen, mit denen bei der Abwicklung des Auftrages zusammengearbeitet 
wurde. Ausstellungshaus Abschluss der Ausführung des Auftrages innerhalb der letzten drei 
Jahre Anschrift, PLZ, Ort Ansprechpartner Telefon, Fax E-Mail Referenzprojekt 2 
Ausstellungstitel Ausstellungsdauer Ausstellungsort Anzahl der transportierten Leihgaben 
Anzahl der Herkunftsländer der transportierten Leihgaben Herkunftsländer der transportierten 
Leihgaben Art der Leihgaben (Schwerpunkte) Großformatige Gemälde (ab 3,20 m Höhe) 
Großskulpturen/Objekte Große Installationen Anzahl der Leihgeber Abrechnungssumme 
mindestens 200.000,00 EUR (netto) Versicherungsvolumen mindestens 20 Mio. EUR 
Kooperierende Transportunternehmen, mit denen bei der Abwicklung des Auftrages 
zusammengearbeitet wurde. Abschluss der Ausführung des Auftrages innerhalb der letzten 
drei Jahre Ausstellungshaus Anschrift, PLZ, Ort Ansprechpartner Telefon, Fax E-Mail 
Referenzprojekt 3 Ausstellungstitel Ausstellungsdauer Ausstellungsort Anzahl der 
transportierten Leihgaben Anzahl der Herkunftsländer der transportierten Leihgaben 
Herkunftsländer der transportierten Leihgaben Art der Leihgaben (Schwerpunkte) 
Großformatige Gemälde (ab 3,20 m Höhe) Großskulpturen/Objekte Große Installationen 
Anzahl der Leihgeber Abrechnungssumme mindestens 200.000,00 EUR (netto) 
Versicherungsvolumen mindestens 20 Mio. EUR Kooperierende Transportunternehmen, mit 
denen bei der Abwicklung des Auftrages zusammengearbeitet wurde. Abschluss der 
Ausführung des Auftrages innerhalb der letzten drei Jahre Ausstellungshaus Anschrift, PLZ, 
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Ort Ansprechpartner Telefon, Fax E-Mail Referenzprojekt 4 Ausstellungstitel 
Ausstellungsdauer Ausstellungsort Anzahl der transportierten Leihgaben Anzahl der 
Herkunftsländer der transportierten Leihgaben Herkunftsländer der transportierten Leihgaben 
Art der Leihgaben (Schwerpunkte) Großformatige Gemälde (ab 3,20 m Höhe) Großskulpturen
/Objekte Große Installationen Anzahl der Leihgeber Abrechnungssumme mindestens 
300.000,00 EUR (netto) Versicherungsvolumen mindestens 100 Mio. EUR Kooperierende 
Transportunternehmen, mit denen bei der Abwicklung des Auftrages zusammengearbeitet 
wurde. Abschluss der Ausführung des Auftrages innerhalb der letzten drei Jahre 
Ausstellungshaus Anschrift, PLZ, Ort Ansprechpartner Telefon, Fax E-Mail Referenzprojekt 5 
Ausstellungstitel Ausstellungsdauer Ausstellungsort Anzahl der transportierten Leihgaben 
Anzahl der Herkunftsländer der transportierten Leihgaben Herkunftsländer der transportierten 
Leihgaben Art der Leihgaben (Schwerpunkte) Großformatige Gemälde (ab 3,20 m Höhe) 
Großskulpturen/Objekte Große Installationen Anzahl der Leihgeber Abrechnungssumme 
mindestens 300.000,00 EUR (netto) Versicherungsvolumen mindestens 100 Mio. EUR 
Kooperierende Transportunternehmen, mit denen bei der Abwicklung des Auftrages 
zusammengearbeitet wurde. Abschluss der Ausführung des Auftrages (nicht vor 2014) 
Ausstellungshaus Anschrift, PLZ, Ort Ansprechpartner Telefon, Fax E-Mail

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY64YTQ8J67VY/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY64YTQ8J67VY

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY64YTQ8J67VY
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 77 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Das Angebot muss vollständig sein; es muss die Preise und alle 
geforderten Angaben und Erklärungen enthalten; die Möglichkeit einer Nachforderung von 
Unterlagen im Sinne von § 56 VgV bleibt unberührt.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Anschreiben und sonstige 
Vergabeunterlagen

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY64YTQ8J67VY/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY64YTQ8J67VY/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY64YTQ8J67VY
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY64YTQ8J67VY
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXVHY64YTQ8J67VY
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Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Rheinland
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informações sobre os prazos de recurso: 1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis rügen, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung bzw. der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- bzw. der Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen, 4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen und diese bei dem Auftraggeber zuzustellen
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Rheinland
Organização que recebe pedidos de participação: Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen
Número de registo: DE172653609
Endereço postal: Grabbeplatz 5
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40213
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabe, Einkauf, Recht
Correio eletrónico: vergabe@kunstsammlung.de
Telefone: +49 2118381-0
Endereço Internet: https://www.kunstsammlung.de
Perfil do adquirente: https://www.kunstsammlung.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002

mailto:vergabe@kunstsammlung.de
https://www.kunstsammlung.de
https://www.kunstsammlung.de
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Nome oficial: Vergabekammer Rheinland
Número de registo: DE812110859
Endereço postal: Zeughausstraße 2-10
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Ponto de contacto: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Correio eletrónico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 221147-3045
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland
Número de registo: DE812110859
Endereço postal: Zeughausstraße 2-10
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Correio eletrónico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 221147-3045
Endereço Internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 82573b9d-822b-4994-8db8-35fadc322fe5  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/03/2026 16:48:28 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental

mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


182759-2026 Page 12/12

Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 182759-2026
N.º de edição do JO S: 53/2026
Data de publicação: 17/03/2026
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